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ene selbe einzigartige Giite, die Euer Durchlaucht bewegt haben, sowohl
J mein Werk als auch mich selbst zu ehren, indem Ihr mich fiir die Musik

anlafllich der gliicklichen Hochzeit des Durchlauchtigsten Herrn Prinzen,
Eures Sohnes, zu verwenden geruht habt, bestarkt mich nun, diese Musik mit
dem Glanz Eures Namens zu schmiicken und bekannt zu machen. Hoffend, dafl
so, wie Euch meine Musik willkommen war und Ihr sie durch Eure Anwesenheit
gewiirdigt habt, sie nun auch Euren Namen nicht minder gnadig tragen diirfe.
In dieser Hoffnung bestarken mich vor allem die Gunsterweise, die ich in so
grofler Zahl und so deutlich dort in Mantua von Euer Durchlaucht erfahren
durfte. Durch sie habe ich erkannt, wie IThr in Eurer Gnade die geringen
Verdienste anderer zu wiirdigen wifit, was Eure eigene Grofle noch mehrt. Vor
ihr mich demiitigst verneigend, erflehe ich fiir Euch vom Herrn aus ganzem
Herzen das hochste Gliick. Aus Florenz, am 20. Oktober 1608.

Euer Durchlaucht
Untertanigster Diener

Marco da Gagliano






AN DIE LESER

Is ich mich wahrend des vergangenen Karnevals in Mantua befand, von

Sr. Hoheit in der mich so ehrenden Absicht berufen, sich meiner bei den

zur Feier der Hochzeit seines Sohnes und der Infantin von Savoyen ge-

planten Musikauffithrungen su bedienen, wiinschte der Herzog — da er bis

zum Mai die Hochzeit vertagte und jene Karnevalszeit nicht ohne welche
Festlichkeiten voriibergehen lassen wollte — die Dafne des Herrn Ottavio Rinuccini,
die derselbe fiir diese Gelegenheit vermehrt und verschonert hatte, aufgefiithrt zu se-
hen. Ich wurde beauftragt, dieselbe in Musik zu setzen, und that dies in der Weise,
in der ich sie Euch jetzt darbiete. Obwohl ich allen Fleif darauf verwandt und dem
ausgezeichneten Geschmack des Dichters gentiigt habe, kann ich doch nicht glauben,
dafl das unschatzbare Vergniigen, welches nicht allein das Volk, sondern auch die
Fiirsten, die Edelleute und die vorziiglichsten Geister daran fanden, ganz allein von
meiner Kunst herrithre. Gewif} sind auch an dem Erfolge die sachgeméfien Anleitun-
gen, mit welchen die Auffiihrung vorbereitet wurde, von grofliem Einflufl gewesen.
Es ist daher mein Wunsch, Euch an diesen Anleitungen Antheil nehmen zu lassen.
Moget Thr sie, so gut ich sie angeben kann, hieraus ersehen; denn in solchen Din-
gen geniligt die Musik allein nicht, es sind vielmehr noch viele andere Erfordernisse
nothig, ohne welche selbst die vortrefflichste Komposition nur wenig Wirkung erzielt.
Diejenigen téuschen sich sehr, die sich mit trillerahnlichen Verzierungen (gruppi),
Trillern, Passagen und effektvollen Ausrufungen (esclamazioni) abmiihen, ohne den
Zweck und das Warum zu berticksichtigen. Ich habe keineswegs im Sinne, mich die-
ser Ausschmiickungen zu berauben; aber ich wiinsche, daf} sie zur rechten Zeit und
am rechten Ort angewendet werden, wie in den Chorgeséngen, in der Ottave Chi da
lacci d’Amor vive disciolto, wo sie angebracht sind, um die Grazie und kiinstlerische
Féhigkeit des Sangers horen zu lassen. Dies Alles gelang der Signorina Caterina
Martinelli [als Dafne und Amore] in hohem Mafe; sie sang jene Verzierungen mit
solcher Anmuth, dafl sie das ganze Theater mit Ergotzen und Bewunderung erfillte.
Ungewohnlich hohe Anspriiche werden auch an den Sanger der letzten Terzinen ge-
stellt: Non curi la mia pianta o fiamma o0 gelo. wobei ein guter Sanger alle jene
hoheren Erfordernisse eines leichten und zierlichen Gesangsvortrages erweisen kann
— Erfordernisse, welche alle Francesco Basi [Apollo] erfiillte, ein Mann, der mit vielen
seltenen Fiahigkeiten begabt ist und in der Gesangskunst einzig dasteht. Aber wo
es das Stiick nicht verlangt, unterlasse man jede Ausschmiickung; man kénnte sonst
leicht in den Fehler jenes Malers fallen, der, weil er Cypressen gut zu malen verstand,
solche tliberall anbrachte. Man achte vielmehr darauf, die Silben gut auszusprechen,
damit die Worte gut verstanden werden. Dies sei iiberhaupt bei jedem Gesange das
Hauptziel des Sangers, besonders beim recitirenden Vortrag. Moge man iiberzeugt
sein, dafl das wahre Vergniigen am Gesange erst durch das Verstdndnis der Worte
vermittelt wird. — Ehe ich aber mein Versprechen erfiille, halte ich es fiir niitzlich und
unserm Zwecke dienlich, wenn ich Euch in Erinnerung bringe, wie und wann solche
Schaustiicke entstanden sind. Ich zweifle durchaus nicht, daf§ dieselben — da sie bei
ihrem ersten Entstehen mit so groflem Beifall aufgenommen worden sind — noch zu
viel groflerer Vollkommenheit gelangen werden, vielleicht sogar zu einer solchen, daf3
sie eines Tages den so viel gepriesenen Tragddien der alten Griechen und Rémer sehr
nahe kommen. Und umso mehr werden sie zur Vollendung gebracht werden, wenn
grofle Meister der Dicht- und Tonkunst Hand daran legen, und die Fiirsten, ohne
deren Unterstiitzung die Kunst schwerlich Vollkommenes erreicht, sie begiinstigen.
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Nach vielfachen Gespréchen iiber die Art, wie die Alten ihre Tragodien darstellten,
wie sie die Chore einfiihrten, ob und in welcher Weise sie sich des Gesanges be-
dienten u.s.w., dichtete Signor Ottavio Rinuccini die Dafne. Signor Jacopo Corsi,
ehrenvollen Andenkens, ein Freund jeder Wissenschaft und Kunst, besonders aber
der Musik, — und zwar in einem solchen Grade, daf} er von allen Musikern mit Recht
der Vater der Musik genannt wurde — komponirte einige Gesédnge zur Dafne. Den
lebhaften Wunsch hegend, zu sehen, welche Wirkung dieselben in einer Auffithrung
auf der Biithne hervorbringen wiirden, theilte er seinen Gedanken (zugleich mit dem
Signor Ottavio) dem Signor Jacopo Peri mit, einem wohlerfahrenen Kontrapunk-
tisten und ausgezeichneten Sanger. Nachdem dieser ihre [Corsi’s und Rinuccini’s]
Absicht vernommen und die schon komponirten Stiicke fiir gut befunden hatte, setzte
er die iibrige Dichtung in Musik. Peri’s Kompositionen gefielen dem Signor Corsi
tiber alle Maflen; [nach vielfachen Auffiihrungen im Winter 1594/5 und 1596] lief§
er das Stiick noch im Karneval des Jahres 1597 in Gegenwart von Don Giovanni
Medici und einigen der ersten Edelleute unserer Stadt darstellen. Das Vergniigen
und Staunen, welches diese neue Art von Schauspiel in den Gemiithern der Zuhorer
erregte, 1afit sich nicht schildern. Und so oft dasselbe aufgefithrt wurde, erregte
es doch immer gleiche Bewunderung und gleiches Vergniigen. Durch solche Probe
hatte Signor Rinuccini erkannt, wie sehr der Gesang fiir den Ausdruck jeder Art von
Gemiithsbewegung geeignet sei und keineswegs (wie Viele vielleicht glauben mogen)
Langeweile errege, sondern wahrhaftes Ergotzen. So dichtete er, sich mehr und mehr
in solche Gedanken vertiefend, die Furidice. Signor Corsi horte das Stiick, es gefiel
ihm und schien ihm auch inhaltlich geeignet, bei der Hochzeit der allerchristlichs-
ten Konigin scenisch dargestellt zu werden. Damals fand Signor Jacopo Peri jene
kunstvolle und von ganz Italien bewunderte Art, singend zu recitiren, wieder. Ich
werde nie ermiiden, dieselbe immer wieder zu loben; ist doch Niemand, der ihr nicht
unendliches Lob zollte, und kein Musikliebender, der die Gesdnge des Orfeo nicht
stets vor sich hatte. Die Anmuth und Gewalt seiner Musik kann man aber nicht
vollkommen begreifen, wenn man sie nicht von ihm selbst hat singen héren; denn
er verleiht ihr eine so vollendete Grazie und weifl den Gemiithsausdruck der Worte
so auf die Zuhorer zu iibertragen, dafl er sie ganz nach seinem Willen zur Klage
oder zur Freude zwingt. Unno6thig ist es, von dem Beifall zu sprechen, mit welchem
die Furidice aufgenommen worden, besitzen wir doch das lobende Zeugnif} so vieler
Fiirsten und Herren, und kann man mit Fug und Recht sagen, daf§ die Bliithe des
italienischen Adels zu dieser glanzvollen Verméahlungsfeier zusammenkam. Ich will
nur erwahnen, dafl unter denjenigen, welche die Furidice lobten, sich auch der Her-
zog von Mantua befand, der davon so sehr zufrieden gestellt wurde, dafl er unter den
vielen bewundernswiirdigen Festen, die er zur Hochzeit seines Sohnes veranstalten
lie, auch die Darstellung eines musikalischen Schaustiickes angeordnet hatte. Ks
war dies die Arianna welche Signor Ottavio Rinuccini, vom Herzog nach Mantua
berufen, eigens fiir die genannte Gelegenheit gedichtet hatte. Der hoch beriithmte
Claudio Monteverdi, Kapellmeister des Herzogs, komponirte die Gesange zur Ari-
anna so ausgezeichnet, dafl man in Wahrheit versichern kann, der Preis der antiken
Musik habe sich erneuert, denn sie rithrten das ganze Theater sichtlich zu Thranen.
Dies ist der Ursprung der musikalischen Biithnenstiicke; ein wahrhaft fiirstliches und
iiberaus wohlgefalliges Schauspiel, in dem sich jede edle Kunst vereinigt: Erfindung
und Disposition des Stiickes, Sentenz, Stil, Anmuth des Reimes, Musik, Zusam-
menwirkung von Stimmen und Instrumenten, ausgezeichneter Gesang, Anmuth des
Tanzes und der Gesten. Auch die Malerei hat nicht geringen Antheil daran durch die
Darstellung des Prospekts und wirkungsvolle Anordnung der Kostiime — so daf} also
bei solchen musikalischen Schauspielen gleichzeitig mit dem Intellekt auch jedes ed-
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lere Gefiihl durch die lieblichsten Kiinste, die der menschliche Geist erfunden, erregt
wird. — Ich komme nun, meinem Versprechen geméf3, auf die Anleitungen, welche
die Darstellung des vorliegenden Stiickes erleichterten, und von denen viele ebenso
gut auch fiir irgend welche andere Stiicke dienen konnen. Zunéchst sorge man dafiir,
dafl diejenigen Instrumente, welche die Sologesdnge begleiten sollen, sich an einem
Orte befinden, an dem sie von den Recitirenden gesehen werden kénnen, damit so
die Moglichkeit gegeben werde, Gesang und Spiel zum gehorigen Zusammenklang
zu bringen; man achte ferner darauf, dafl die Begleitung weder zu stark, noch zu
schwach sei, sondern so, daf3 sie den Gesang leite, ohne dem Verstandnifl des Textes
zu schaden. Die Art des begleitenden Spiels sei ohne Ausschmiickung; man vermeide
es, die Konsonanzen der Singstimme auch auf dem Instrument anzugeben (avendo
riguardo di mon riperquotere la cansonanza cantata), sondern schlage nur diejeni-
gen Tone an, welche den Gesang unterstiitzen, doch gleichzeitig eine fortwahrend
lebendige Harmonie erzeugen. Vor dem Aufziehen des Vorhangs spiele man, um
die Zuhorer aufmerksam zu machen, ein Einleitungsstiick (sinfonia) von verschie-
denen Instrumenten, die zur Begleitung der Chore und zum Spielen der Ritornelle
gebraucht werden. Nach dem 15. oder 20. Takt trete der den Prolog vortragende
Sanger, d. i. Ovidio auf, und zwar in einem dem Zeitmafl der Sinfonia angemes-
senen Schritt, nicht etwa, als ob er tanzte, sondern mit Wiirde; angekommen an
die Stelle der Biihne, wo es ihm passend erscheint, mit dem Gesang zu beginnen,
fange er an, ohne weitere Kérperbewegungen zu machen. Vor Allem sei sein Gesang
voll Majestat; mehr oder weniger, je nach der Starke des musikalischen Ausdruckes
gestikulire er, doch beachte er, dafl jede Geste und jeder Schritt mit dem Tempo
des Instrumentenspiels und des Gesanges zusammenfalle. Nach der ersten Strophe
mache er im Singen eine Ruhepause und gehe, je nach der Dauer des Ritornells,
drei oder vier Schritte umher, aber stets taktméaflig; er richte sich so ein, dafl er
die Schritte bei dem Aushalten der vorletzten Silbe beginne, und fange dort wieder
an, wo er sich gerade befindet. Auf diese Weise kénnen bisweilen zwei Strophen
vereinigt werden, um eine gewisse Ungebundenheit (sprezzatura) zu erzielen. Der
Anzug sei dem eines Dichters angepafit, mit einer Lorbeerkrone auf dem Haupte, die
Lyra an der Seite, den Bogen in der Hand. Nach Beendigung der letzten Strophe
und Abgang Owidio’s tritt der Chor auf, je nach der Gréfle der Biihne aus mehr
oder weniger Nymphen und Hirten gebildet. Indem sie eins nach dem andern her-
vorkommen, zeigen sie durch Gebérde die Furcht, auf den Drachen zu treffen. Ist
die Halfte des Chors, etwa 6 oder 7 Hirten und Nymphen erschienen — ich wiinsche,
daB der Chor nicht aus weniger als 16 oder 18 Personen bestehe — so beginnt der
erste Hirt, sich zu den Genossen wendend, und gelangt so singend und sich vorwarts
bewegend an den Ort, wo er stehen soll. Der Chor bildet einen Halbmond auf der
Biihne, die andern Hirten oder Nymphen setzen den Gesang fort, doch immer mit
gleichzeitigem Gebéardenspiel; wie es die Handlung erfordert. Wenn sie die Hymne
Se la su tra aurei chiostri singen, senken sie ein Knie auf die Erde und wenden
ihre Blicke zum Himmel, als richteten sie ihr Flehen an Jupiter. Nach Beendigung
der Hymne erheben sie sich und setzen den Gesang fort. Nach den Worten Fbra
di Sangue zeigen sie abwechselnd eine betriibte oder heitere Gebarde, je nach der
Antwort des Echos, auf welches sie mit grofler Aufmerksamkeit lauschen. Nach der
letzten Antwort des Echos erscheint der Drache an einem der Ausgéinge der Biihne,
gleichzeitig oder bald darauf zeige sich majestéitisch erhaben Apollo, den Bogen in
der Hand. Beim Anblick des Ungeheuers singe der Chor erschreckt und gleichsam
schreiend: Ohime, che veggio, zugleich ziehen sich die Hirten und Nymphen, Flucht
und Schrecken nachahmend, nach verschiedenen Seiten zuriick, doch ohne ganzlich
vom Theater zu verschwinden; sie erblicken Apollo bei den Worten O Divo, o Nume



eterno und driicken dann durch lebhafte Gebarde ihre Bitte um Hiilfe aus. Inzwi-
schen wendet sich Apollo mit leichtem, aber stolzem Schritt gegen den Drachen,
schwingt den Bogen und nimmt die Pfeile hervor, doch so, daf3 jeder Schritt, jede
Geste mit dem Zeitmafl des Chorgesanges zusammentrifft. Kurz vor den Worten O
benedetto stral schiefle er den ersten Pfeil ab, den zweiten vor O glorioso Arciero,
den dritten wahrend der Worte Vola, vola pongente. Bei dem letzten Schufl zeigt
sich der Drache schwer getroffen, flieht durch einen der Biihnenausgénge, indessen
Apollo ihm nacheilt. Der Chor schaut ihnen nach und bekundet (beim Gesang
Spezza lorrido tergo) durch Bewegungen, dafl er den Drachen sterben sieht. Hier-
auf nimmt der Chor seine anféingliche Halbmondstellung wieder ein. Apollo kehrt
zurlick und singt, majestétisch dahinschreitend, Pur giaccque estinto al fine. Nach
Apollo’s Abgang singt der Chor die Canzone zum Lobe desselben, dabei Bewegungen
nach rechts, links und riickwérts ausfithrend, doch unter Vermeidung gewdhnlicher,
tanzformiger Rhythmen — was iiberhaupt fiir alle Chore gelten mag. Da aber sehr oft
der Sénger nicht fahig ist, jenen Kampf, der Geschicklichkeit in der Bewegung und
richtige Handhabung des Bogens erfordert, gut darzustellen — wozu sich besser Fech-
ter oder Ténzer als gute Sénger eignen — und da ferner das Singen nach dem Kampfe
in Folge der Bewegung erschwert werden koénnte, so sorge man fiir zwei gleichgeklei-
dete Apollo’s, und derjenige, welcher singt, komme nach dem Tode des Drachens
statt des Andern hervor, mit demselben oder einem &hnlichen Bogen in der Hand.
Dieser Wechsel ist so gut und leicht auszufithren, dafl bei mehrfachen Auffithrungen
niemals diese Tauschung bemerkt worden ist. Der Darsteller des Drachen muf3 sich
mit dem des Apollo dahin verstiandigen, dafi der Kampf dem Gesange geméafl von
Statten gehe. Der Drache muf grof3 sein; wenn es moglich ist, ihn mit beweglichen
Fliigeln zu versehen und Feuer speien zu lassen (wie ich einen solchen gesehen habe),
so gehe er auf den Handen, wie auf vier Fiiflen. In der folgenden Scene, ebenso auch
in den iibrigen, miissen die singenden Personen vier oder fiinf Schritte, je nach der
GroBe der Biihne, vor dem Chor stehen, damit sie sich gehérig von den Ubrigen ab-
heben. Der Chor bilde nach wie vor die Form eines Halbmondes. Der Hirt, welcher
den Sieg des Apollo der Dafne erzéhlt, trete zwei oder drei Schritte vor die andern
und ahme die von Apollo beim Kampfe angewendeten Gesten nach. Wenn aber jener
Hirt kommt, die Kunde von der Umwandlung der Dafne zu bringen, dann miissen
diejenigen, welche sich an der Spitze des Chors befinden, nach dem Theile der Bithne
zuriickgehen, von wo sie dem Boten ins Gesicht sehen konnen; vor Allem miissen
sie Aufmerksamkeit und Mitgefiihl beim Horen der traurigen Nachricht bezeigen.
Die Rolle dieses Boten ist auflerordentlich wichtig und verlangt mehr als jede andere
ausdrucksvollen Vortrag der Worte. Konnte ich doch hier lebendig zeichnen, wie
diese Partie von Herrn Antonio Brandi, auch il Brandino genannt (den Se. Hoheit
ebenfalls gelegentlich der Hochzeitsfeier berufen), gesungen wurde! Ich gebe davon
keine genauere Nachricht; er fithrte sie so vollendet aus, da} man etwas Besseres
nicht denken kann. Seine Stimme ist ein ausgezeichneter Kontraalt, seine Ausspra-
che und seine Anmuth beim Gesang gleich bewundernswerth; aber er liefl nicht nur
die Worte gut horen, sondern erregte auch durch Gesten und Bewegungen ein unsag-
bares Entziicken in den Gemiithern der Zuhorer. Der folgende Chor, der den Verlust
der Dafne beklagt, ist leicht zu verstehen. Bei dem zweistimmigen Gesang Sparse
pit non vedren di quel finoro wird eine grofle Wirkung hervorgebracht werden, wenn
dabei Einer den Andern ansieht. In dem Chor Dove dove e’l bel viso erregt eine dem
Chor gemifle Bewegung an der Stelle, wo sie alle zusammen singen Piangete Ninfe, e
con voi pianga Amore nicht geringes Wohlgefallen. Die folgende Klagescene Apollo’s
mufl mit moglichst grolem Affekt gesungen werden, doch behalte sich der Sanger
flir gewisse besondere Stellen immer noch einen gesteigerten Gefiihlsausdruck vor.
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Wenn Apollo Faran ghirlanda le tue fronde, e i rami singt, bekranze er sein Haupt
mit einem Zweige des Lorbeerbaums, um welchen er sein Klagelied gesungen. Da
dies aber etwas Schwierigkeit darbieten wird, so nehme man zwei gleiche Zweige von
halber Armeslénge, verkniipfe die Spitzen und halte die Enden mit der Hand so zu-
sammen, dafi sie nur ein Zweig zu sein scheinen. Bei der Bekrdanzung nehme man die
Zweige wieder auseinander, lege sie auf das Haupt und verbinde die Enden mitein-
ander. Diese an sich geringfiigige Einzelheit ist wichtiger als man glauben mag; sie
erscheint leicht, ist aber doch schwierig auszufithren. Man hat sogar deshalb diese
Bekranzung bei der Auffithrung oft weggelassen, da man sie nicht gut bewerkstelligen
konnte, und weil ein grofler Zweig in der Hand Apollo’s schlecht aussieht und schwer
kranzformig zu biegen ist, wahrend ein kleiner nicht ausreicht. Diese Schwierigkei-
ten wurden in sinniger Weise von Herrn Cosimo del Bianco tiberwunden, einem fiir
scenisehe Apparate, Kostiime und &hnliche Dinge héchst erfindungsreichen Manne.
An der Stelle Non curi la mia pianta, 0 fiamma, 0 gelo, wo Apollo die Lyra an die
Brust nimmt (was in anmuthiger Weise geschehen muf}), ist es nothwendig, von der
Lyra Apollo’s eine ungewohnliche Musik erklingen zu lassen. Deshalb mdogen sich
vier Violaspieler (gleichviel ob mit Arm- oder Knieviolen) nach einem der néchsten
Biithnenausgénge begeben, von wo sie wohl Apollo sehen, aber nicht vom Publikum
erblickt werden konnen; sobald nun Apollo den Bogen auf die Lyra setzt, spielen
sie die drei vorgeschriebenen Noten doch mit gleichzeitiger Bogenfiihrung, wie mit
einem Strich. Diese Tauschung kann, aufler von Sachkennern, von Niemandem be-
merkt werden und bringt nicht geringes Wohlgefallen hervor. Es bleibt mir nur noch
die Erklarung iibrig (um das Lob, das Andern gebiihrt, nicht fiir mich in Anspruch
zu nehmen und mich nicht mit fremden Federn zu schmiicken), dafi die Gesénge
zu der Ottave Chi da lacci d’Amor vive disciolto, zu den Worten Pur giacque es-
tinto al fine (von Apollo nach der Tédtung des Drachen gesungen) und ferner zu
der letzten Scene Un guardo, un guardo appena, endlich zu Non chiami mille volte
il tuo bel nome — Gesdnge, welche unter den meinigen wie Sterne glinzen, — von
einem unserer ersten Akademiker herriihren, einem grofien Beschiitzer und Kenner
der Musik. Nehmt nun, freundliche Leser, diese meine Erklarung nicht als solche
eines Lehrmeisters hin, der den Anspruch erhebt, Euch zu unterrichten (eine solche
Selbstgefalligkeit liegt mir fern), sondern als Arbeit eines Mannes, der seine Auf-
merksamkeit auf jede bei der Auffiihrung dieses Stiickes zu beachtende Einzelheit
gerichtet hat, und zwar nur deBhalb, damit Ihr mit weniger Miihe zu jener Vollen-
dung gelangen konnt, welche die Darstellung dhnlicher Werke erfordert. Lebt wohl!

(Ubersetzung: Emil Vogel)
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Prolog

Eine griechische Landschaft am Fuf$ des Olymp. Der Dichter Ovid spricht in seinem Prolog vom Gott Apoll,
der die Verwandlung seiner Geliebten betrauert.

Text: Ottavio Rinuccini, (dt.) Martin Opitz
Musik: Marco da Gagliano
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Szene 111

Dafne ist auf der Jagd. Da erfihrt sie von den Hirten, daff Apoll den Drachen getétet hat. Apoll erscheint und
versucht vergebens, die schone Nymphe zu gewinnen. Wahrend Dafne in den Wald flieht, nimmt Amor Rache
und triumphiert iber Apoll, sein Opfer.
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Szene V

Der Bote Thyrsis verkiindet den Nymphen und Hirten, wie Dafne auf der Flucht, um nicht eingeholt zu wer-

den, sich vor den Augen Apolls in einen Lorbeerbaum verwandelte. Zusammen beweinen sie das Schicksal der
schonen Nymphe.
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Szene VI

Apoll erscheint den weinenden Hirten und Nymphen und beweint mit ihnen die Verwandlung der geliebten
Nymphe. Die Nymphen und Hirten bitten Amor, sie vor dhnlichem Geschick zu bewahren.
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